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Zmluva o zabezpeceni testovania 1/2012

uzatvorena

podla ustanoveni § 262 ods. 1 a 0ds. 2 a 8 269 0ds. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. — Obchodného zakonnika

v zneni neskorsich predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Objednavatel’:

nazov:

ICO:

sidlo:

Statutarny organ:

tel. ¢islo:

fax. ¢islo:

adresa elektronickej posty:
(d’alej len ,,0bjednavatel*)

a

Poskytovatel’:
nazov:

1CO:

sidlo:

pravna forma:

Statutarny organ:

tel. ¢islo:

fax. ¢islo:

adresa elektronickej posty:
koordinator zvoleny
Statutdrnym organom:
(dalej len ,,poskytovatel*)

Statny pedagogicky Ustav
30807506

Pluhova 8, 830 00 Bratislava

Ing. Katarina KalaSov4, riaditel’ka
02-49276111

02-49276195
katarina.vaskaninova@statpedu.sk

Zilinska univerzita v Ziline

00397 563

Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

verejnopravna institiicia zriadena zékonom ¢.131/2002 Z.z.
0 vysokych Skolach ako verejna vysoka Skola

prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD.

041-513 5041

041-513 5057

ucv@uniza.sk

PhDr.Anna Tomankovéa

objednavatel’ a poskytovatel’ v d’alSom texte spolu aj ako ,,zmluvné strany*

] CL1
Uvodné ustanovenia

1. Objednavatel’ zabezpeCuje v kooperacii s poskytovatelom a d’al§imi verejnymi vysokymi Skolami,
resp. suniverzitnymi vysokymi Skolami realizaciu projektu snazvom ,, Vzdeldvanie ucitelov
zékladnych 3kol v oblasti cudzich jazykov v suvislosti s Koncepciou vyucovania cudzich jazykov na
zakladnych a strednych Skolach*, ktory bol schvaleny Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky
(dalej len ,,MS SR*“) vramci Operaéného programu Vzdelavanie - Konvergencia: NUTS IIl,
Opatrenie 1.1: Premena tradi¢nej Skoly na modernti pre celé Uzemie SR
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okrem BSK a Regionalny rozvoj: NUTS Ill, Opatrenie 4.1: Premena tradi¢nej $koly na modernu pre

Bratislavsky kraj.

2. Primarnym cielom realizovaného projektu je zabezpe€it' dostatok kvalifikovanych ucitel'ov cudzich
jazykov na 1. stupni ZS (d’alej len ,,frekventant) v prechodnom a dihodobom obdobi.

3. Lektorom sa na ucely tejto zmluvy rozumie vysokoskolsky uéitel’ v zmysle § 75 zakona o vysokych
Skolach, pripadne ina osoba odporucena vysokou Skolou, ktorda dosiahnutym stupfiom
vzdelania, profesijnymi kvalitami a nadobudnutymi skusenostami tlohu vysokoskolského ucitela
dokaze zastupit’.

4. Koordinatorom na ucely tejto zmluvy sa rozumie na zaklade Menovacieho dekrétu Statutarneho
organu poskytovatela fyzickd osoba opravnend kpravnym Okonom tykajucim sa plnenia prav
a povinnosti vyplyvajdcich z tejto zmluvy v mene a na ucet poskytovatela.

5. Testovanim sa na ucely tejto zmluvy rozumie suhrn ¢innosti realizovanych poskytovatel'om pre ucely
zistenia jazykovej urovne frekventantov, ktori sa z(castiiuju vzdelavacich aktivit v rdmci vysSie
uvedeného projektu.

CL1I
Predmet zmluvy

1. Poskytovatel sa v zmysle tejto zmluvy zavizuje zabezpecit’

1.1 testovanie s nazvom B2 SERR pre frekventantov zacastiiujucich sa vzdelavania a evalvécie
praktickeho jazyka vramci vzdeldvacich aktivit Studijného programu B podla pokynov
objednévatela.

1.2 priebezné diagnostikovanie jednotlivych frekventantov na urovni B1.1 v stlade s akreditovanymi
Studijnymi programami formou diagnostickej spravy o dosahovani vzdelavacich vysledkov
frekventantov v letnom semestri 2011.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze testovanie na Grovni B2 SERR bude pozostavat’ z dvoch ¢asti:

2.1 pisomna ¢ast’, ktora je poskytovatel’ povinny uskuto¢nit’ podl'a harmonogramu v prilohe ¢. 3 tejto
zmluvy,

2.2 Ustna Cast’, ktoru je poskytovatel’ povinny uskuto¢nit’ v obdobi najskor tyzden pred a najneskor
tyzdeti po pisomnej Casti testovania v stlade s prilohou ¢. 3 tejto zmluvy.

3. Zoznam frekventantov aich rozdelenie na prislusné jazykové testovanie oznami objednavatel
poskytovatelovi testovania elektronicky pred podpisom tejto zmluvy (priloha ¢. 1 zmluvy).

4. Poskytovatel' je povinny poskytnut’ objednavatelovi vSetku objednavatelom pozadovanil sucinnost’
pri pisomnej Casti testovania.

5. Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ pre ustnu Cast’ testovania jazykovych lektorov, pricom na kazdia
dvojicu testovanych frekventantov bude pripadat’ dvojica jazykovych lektorov s vynimkou testovania
frekventantov v jazykoch francuzstina, rustina, $panielCina a taliancina, v pripade ktorych postacuje
jeden lektor na jednu dvojicu frekventantov, pripadne na jedného testovaného frekventanta.

6. Poskytovatel zabezpe¢i po realizacii testovania prostrednictvom koordindtora zosumarizovanie
vSetkych origindlov hodnotiacich harkov v elektronickej podobe a posle ich spolu so zoznamom
odoslanych priloh za vSetkych vramci poskytovatela testovanych frekventantov doc. Jurajovi
Buta3ovi na adresu: doc. RNDr. Juraj Buta$, PhD., Statny pedagogicky Ustav, Pluhova 8, 830 00,
Bratislava, heslo: testovanie B2 najneskdr do 7 kalendarnych dni po ukonéeni Gstnej Casti testovania.
Original odpoved’'ového harku zozbiera a skontroluje spolo¢ne s koordinatorom univerzity, na ktorej
testovanie prebiehalo veduci administratorov, povereny za tymto ucelom objednavatelom. Menny
zoznam administratorov s uvedenim vedGceho timu administratorov zaSle objednavatel
poskytovatel'ovi najneskdr 3 dni pred uskutoénenim pisomného testovania.

7. Poskytovatel’ zabezpeci prostrednictvom koordinatora:
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10.

7.1 prislusny pocet miestnosti dostatoény pre pocet frekventantov podl'a zoznamu frekventantov,
ktory poskytne objednavatel’,

7.2 zoznamy frekventantov rozdelenych do skupin podla abecedy,

7.3 kazdému externému administratorovi interného pomocnika,

7.4 CD prehravac,

7.5 oznacenie testovacej miestnosti a zverejnenie zoznamu frekventantov na viditelnom mieste pri
vstupe do miestnosti, prezen¢né listiny vyhotovené v dvoch exemplaroch — 1 prezenéna listina
ostava koordinatorovi, druhd sa odovzdava administratorovi testovania; Poskytovatel’ zabezpeci,
aby frekventanti podpisali prezen¢né listiny dvakrat — pri vstupe do testovacej miestnosti a po
ukonceni testovania pri odchode z miestnosti,

7.6 osobu vykonavajucu dozor pocas testovania tak, aby na 20 frekventantov bola jedna dozorujica
0soba,

7.7 prichod administratora testovania a dozorujlcej osoby na testovanie minimalne 1 hodinu pred
zatiatkom testovania a otvorenie balika stestami (koordinator spolu s administratorom
testovania),

7.8 pri prichode frekventantov - rozsadenie frekventantov — predpisana vzdialenost” frekventantov je
perimeter 1,5 metra,

7.9 disciplinu pri testovani — akékol'vek podozrenie z opisovania opraviiuje dozorujucu osobu vylugit
frekventanta z testovacej miestnosti.

7.10 zozbieranie testov, odpovedovych héarkov a nahrdvok na CD dozorujdcou osobou testovania,
ktord4 ich odovzda koordinatorovi univerzity, pricom nasledne budi odpovedové harky
vytriedené a odovzdané administratorovi testovania spolu s prezenénou listinou.

7.11 zabalenie testov do balika a ich prelepenie $pecialnou paskou uréenou k tomuto tcelu,
ktord doda objednavatel’ prostrednictvom dodavatel'a testov. Koordinator zabezpeci
uskladnenie balika na univerzite do nasledujuceho pondelka po pisomnej Casti testovania
V jednotlivych terminoch podl'a harmonogramu v prilohe ¢.3. Koordinator odovzda balik
s testami proti podpisu kuriérovi, ktorého zabezpeci objednavatel’.

7.12 zaslanie elektronicky spracovanej dochadzky o ucasti/netcasti na testovani frekventantov Mgr.
Jane Soltésovej — jana.soltesova@statpedu.sk najneskor nasledujuci pondelok po pisomnej &asti
testovania.

Lektor po ukonéeni Ustneho testovania spracuje vysledky do hodnotiaceho harku (priloha ¢.4)

elektronicky a zaSle kone¢né informacie svojmu koordinatorovi najneskor do 2 kalendarnych dni od

ukoncenia Ustnej Casti testovania elektronicky a v printovej podobe, pricom tento harok v printovej
podobe podpise.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit’ Gstnu Cast’ testovania nasledovne:

9.1 frekventanti si losuji témy, pricom uvedu, kazdy svoju vylosovani problematiku partnerovi
v ramci monologicke;j Casti a d’alej odpovedaju na otazky vo dvojiciach tak, aby v argumenta¢nom
dialégu kazdy z nich vyjadril svoj nazor na vylosovan( problematiku. Jednotlivé témy si losuju
frekventanti z povinnych tém v pedagogickej dokumentécii, ktoré objednavatel’ zasle elektronicky
poskytovatel'ovi v termine do 15. januéra 2012,

9.2 Ustna skuSka pozostava z monologickej a argumentacnej dialogickej Casti,

9.3 druhy frekventant po¢uva testovaného frekventanta a pripravuje si otazky pre “partnera”,

9.4 testovanie dvoch frekventantov spolu trva maximalne v rozpati od 12 do 15 mindt.

Poskytovatel’ zabezpeci vhodné uskladnenie pisomnych testov poskytnutych objednavatel'om tak, aby

nedoslo k uniku informécii v nich obsiahnutych.
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11

12.

13.

14.

A -

. Po ukonCeni pisomnej casti testovania koordindtor odovzdd vSetky odpovedové harky
administratorovi vzdelavania, ktory sa zacastni pisomnej Casti testovania zo strany objednavatel’a, a to
na zéklade preberacieho protokolu (vid’. priloha ¢. 6).

Poskytovatel’ je povinny predlozit po ukonceni Ustneho testovania najneskér do desiatich (10)
pracovnych dni objednavatel'ovi prezenéné listiny s informaciami o poéte a identifika¢nych Udajoch
testovanych frekventantov, poskytovatel’ pouzije za tymto G¢elom vzor prezenénej listiny, ktora je
neoddeliteI'nou sucast’'ou tejto zmluvy (vid'. priloha &. 5).

Objednavatel’ je povinny poskytnut’ pre Gcely plnenia tejto zmluvy poskytovatel'ovi vSetku potrebnii
sucinnost’, najmi nie vSak vyluéne zabezpecit' logistiku testovania v zmysle prepravy testov do
testovacich (vzdelavacich) centier, zabezpecit' administratorov pisomnej Casti testovania a d’alSie
ukony podl'a dohody s poskytovatel'om testovania.

Poskytovatel' je povinny predlozit' diagnosticki spravu o dosahovani vzdelavacich vysledkov
frekventantov v letnom semestri 2011 vo vzdeldvacom programe B, troveni B1.1 v printovej a
elektronickej podobe, v termine najneskér do 31. 03. 2012, na adresu: Mgr. Jana Soltésova, Pluhova
8, 830 00, Bratislava, Heslo: Diagnostikovanie letny semester 2011.

CL 11

Odmena
Zmluvné strany sa dohodli, ze poskytovatel'ovi patri za uskutocnené testovanie odmena vo vyske
uvedenej vo finanénej Kalkul&cii, ktora je neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy (vid'. priloha €. 2).
Finan¢nd kalkulacia bola zostavena podla typu diagnostického testovania av zavislosti od
vzdelavacieho programu a poctu frekventantov zGcasthujucich sa vzdelavacich aktivit. Pripadna
ospravedlnena netcast’ niektorého z frekventantov na testovani nemé vplyv na vySku odmeny, ktord
bude poskytovatel'ovi zaplatena.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena za poskytnuté sluzby (jazykové testovanie frekventantov) je
splatnd na zaklade faktury dorucenej poskytovatelom objednavatelovi, ato v lehote splatnosti 30
kalendarnych dni odo dna dorucenia uvedenej faktary do sidla objednavatela. Poskytovatel je
opravneny faktiru objednavatelovi doruéit’ az po splneni vSetkych povinnosti uvedenych v tejto
zmluve.
Poskytovatel’ je povinny uviest’ vo faktare obdobie, v ktorom testovanie vykonal, pocet frekventantov,
ktori sa zacCastnili testovania vramci jeho pOsobnosti a d’alSie naleZitosti uctovného dokladu.
Poskytovatel’ je povinny prilozit’ k fakture prezen¢né listiny obsahujuce informacie o zucastnenych
frekventantoch, pokial’ prezen¢né listiny objednavatel'ovi uz nezaslal skor a preberacie protokoly za
poskytnuté sluzby (vzor priloha ¢. 7). Odmena bude poskytovatelovi zaplatend nezavisle na
konecnom pocte frekventantov, ktori sa ziCastnia testovania.
Objednavatel’ zaplati odmenu poskytovatel'ovi bankovym prevodom na ¢islo Gétu poskytovatel'a
uvedené vo faktdre.

CL IV
Trvanie zmluvy, moZnosti ukoncenia zmluvného vzt’ahu
Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami.
Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢ita — do ukoncenia testovania, vratane opravného terminu.
Kazda zo zmluvnych stran méze od tejto zmluvy odstapit’ v pripade zavazného poruSenia povinnosti
druhej zmluvnej strany.
Zmluvné strany m6Zu ukong¢it’ svoj zmluvny vzt'ah dohodou v pisomnej forme.
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Zaverefné ustanovenia

1. Téato zmluva nadobtda platnost diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlGv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v zmysle zakona ¢. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zdkona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov.

2. Zdoévodov uvedenych v Gvodnych ustanoveniach tykajdcich sa kontroly, zodpovednosti a Glohy
MSVVaS SR v realizovanom projekte su si zmluvné strany vedomé skutoGnosti, Ze v pripade
obsahového rozporu prav a povinnosti, pripadne podmienok ustanovenych touto zmluvou a inymi na
tato zmluvu nadvézujucimi pravnymi Gkonmi s obsahom zmliv objednavatela a MSVVaS SR sa
rozporné ustanovenia tejto zmluvy stavaju neplatné a zmluvné strany sa zavédzuju tieto nahradit’
novym znenim neplatnych ustanoveni, a to pisomnymi dodatkami k tejto zmluve s vyznamovym
obsahom ¢o najbliz§im ucelu ustanoveni, ktoré boli neplatné.

3. Poskytovatel’ je povinny poskytnit’ objednavatel'ovi v8etku potrebni sGéinnost’ v pripade kontroly
plnenia tejto zmluvy zo strany kontrolnych organov (MSVVaS SR SR, MF SR, NKU apod.),
kontroly financovania predmetu plnenia a poskytovatel’ je zaroven povinny predkladat’ kontrolnym
organom vsetky dokumenty tykajlce sa plnenia tejto zmluvy.

4. V pripade, Ze sa niektoré ustanovenia tejto zmluvy stand neplatnymi, nema to vplyv na platnost’
zmluvy ako celku.

5. Poskytovatel' sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy na webovej adrese objednavatela a jeho
nadriadenych organov.

6. Vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa budi riadit’ prislusSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika, subsidiarne ustanoveniami Ob¢ianskeho zakonnika ako i sUvisiacimi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

7. Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi poskytovatel
a Styri rovnopisy objednavatel’.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, neuzatvaraja ju v tiesni
ani za napadne nevyhodnych podmienok, ich prejavy vole su slobodné a ur¢ité a zmluvna volnost
nebola ni¢im obmedzena. Na znak toho obe zmluvné strany tato zmluvu podpisali.

Prilohy:
1. Zoznam frekventantov testovanych na Grovni B2 a ich rozdelenie do jednotlivych skupin podl'a testovanych jazykov.
2. Finan¢na kalkul4cia opravnenych vydavkov za testovanie v lethom semestri 2011.
3. Harmonogram testovania.
4. Hodnotiaci harok.
5. Vzor prezené¢nej listiny pisomnej Casti testovania a vzor prezenénej listiny ustnej Casti testovania.
6. Vzor preberaci. protokolu na prebratie odpoved'ovych harkov a prezenénych listin z pisomnej Gasti testovania Gasti testovania.
7. Vzor preberacieho protokolu za poskytnuté sluzby.
8.  Pokyny k oznac¢ovaniu.
9. Logistika testovania

V Zilina dia V Bratislave diia ................

za poskytovatela : za objednavatela :

prof. Ing. Tatiana Corejova, PhD. Ing. Katarina KalaSova

rektorka univerzity riaditel’ka
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